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SYSTEMPOOL

PORCELANOSA Grupo

SYSTEMPOOL S.A. & un’azienda creata nel 1993 che appartiene a Porcelanosa Grupo. Fin
dalla creazione, SYSTEMPOOL e stata nettamente orientata alla crescita e all’espansione a
livello nazionale ed internazionale.

Prodotti da bagno
Design, produzione e commercializzazione di attrezzature da bagno quali: piatti doccia,
pareti doccia, colonne, sistemi doccia e accessori da bagno.

Die Firma SYSTEMPOOL S.A. wurde 1993 gegriindet und gehort zu Porcelanosa Grupo.
Seit ihrer Entstehung war SYSTEMPOOL immer auf Wachstum und Expansion innerhalb
Spaniens und auf internationaler Ebene ausgerichtet.

Badezimmerprodukte
Design, H erstellung und Kommerzialisierung von Badezimmerausstattung, namlich:
Duschbecken, Duschabtrennungen, Duschsaulen, Duscheinheiten und Badezimmerzubehor.

Komnanuma SYSTEMPOOL, S.A. 6bina co3gaHa B 1993 roay, oHa npuHaanexunT Kk Porcelanosa
Grupo. C momeHTa cBoero co3gaHua SYSTEMPOOL wnmena 4eTKo onpefeneHHble Lenu
M HblNa OpPMEHTMPOBAHA Ha POCT M Pa3BUTME KaK Ha ObOLEHAUMOHANbHOM, TaK W Ha
MeXayHapoaHoM ypoBHe. [Tostomy B SYSTEMPOOL BblaenatoTca Tpu KpynHble

N3penna ana BaHHbIX KOMHAT

KomnaHusa 3aHvmaeTca pa3paboTKoi, MpOoM3BOACTBOM M KOMMEPYECKOM peanvsaumen
0bopyfoBaHMA A8 BaHHbIX KOMHAT: NMOAAOHOB U WTOPOK ANA Aylia, AyWEeBbIX KONOHH,
KOMM/1EKTOB 060PYA0BAHNA A5 AyLia W AyLIEBbLIX KaDWH M akceccyapoB A/19 BAHHOW.
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360° Virtual Showroom - www.system-pool.com
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Paretl Doccla
Duschabtrennungen - wTopkKu

Pareti doccia per tutti gli stili di vita che consentono alla famiglia di godersi
ogni giorno il momento della doccia. Trasformare il bagno in un ambiente piu
gradevole e funzionale & la competenza di SYSTEMPOOL e delle sue pareti
doccia.

Unter den angebotenen Duschabtrennungen findet man mit Sicherheit etwas
fir jeden Lebensstil, damit die Familie taglich ihre Dusche genieRen kann. Mit
den angebotenen Duschabtrennungen macht SYSTEMPOOL |hr Bad zu einem
angenehmen und funktionellen Raum.

LLITopKuK, KOTOpbIE NOAXOAAT ANA Nt0OOro CTUNA KU3HK, YTOObI BCA CEMbA MOTNA
eXXeHEeBHO HaCNaX4aTbCA NPUHATMEM Aywa. [TpeBpallaTb BaHHYKO KOMHATy B
OYeHb NPUATHOE M OYHKLMOHAAbHOE NPOCTPaHCTBO — 3TO BECbMA XapaKTepHO
ana dnpmbl SYSTEMPOOL 1 ee WTOPOK.

Le compensazioni dettagliate in questo elenco solo sono applicabili per le box installata su il

@ bordo d’un piatto di doccia oppure d’una vasca, gia che, le mesure dovenno essere prendeta
necessariamente da la parete fino il bordo esterno delli piatti di doccia oppure vasche. Per altri
tipi d’installazione diversa, dovenno consultare con il Dpto. Commerciale.

Die Ausgleichs in diesem Katalog ist anwendbar nur fir Duschabtrennungen, die in dem Rand
der Duscheplatte oder Wanne installiert sind, weil die Masse von der Wand bis die aulRer Rand
der Duscheplatte oder Wanne genommen muss sein. Im alle andere Falle mussen Sie die
Kaufabteilung anfragen.

[onycTmble OTKNOHEHUsA pasmepa, yKasaHHble B AAaHHOM KaTajore, NpUMEeHUMbl TONbKO
[1A LUTOPOK, YCTaHOBNEHHbIX Ha BOPTMKe BaHHbI UM NOAAOHA ANA Aylia, NOCKOAbKY MepKM
[LO/IKHbBI CHAMaTbCA 06A3aTe/IbHO OT CTEHbI [0 BHEWHEro Kpas BaHH MM NOALOHOB ANf Aylwa.
Mo noBoAy APYrUX, OTIMYAOLLMXCA TUMOB YCTaHOBKM, CNEAYeT KOHCYNbTUPOBATLCA C TOProBbIM

OoTAEeNNOM.



Serie Attica

N

Il design, mirato alla facilita d’uso, & implicito in tutti i dettagli: le cerniere e i fissaggi
allineati ai vetri per agevolarne la pulizia, I'ergonomia interna della maniglia, I'innovativo
sistema pivotante delle cerniere per ottenere l'apertura e la chiusura morbida con una
tenuta ottimale.

Attica, realizzata in vetro temperato da 8 mm, con l'esclusivo trattamento Systemglass per
agevolare la pulizia e gli accessori con finitura cromata molto lucida, € la combinazione
perfetta di eleganza delle forme e di minimalismo.

Das Design ist so ausgelegt, dass es leicht zu benutzen ist, was man an allen Details spiiren
kann. An den Scheiben ausgerichtete Scharniere und Verankerungen fir eine leichtere
Reinigung, Ergonomie des Griffs im Inneren, innovatives Klappsystem der Scharniere, mit
dem die Tur sanft 6ffnet und schlieft und gleichzeitig optimal wasserdicht ist.

Attica aus 8 mm dickem Sicherheitsglas mit der exklusiven Systemglass-Behandlung zur
leichten Reinigung, ebenso wie die Zubehorteile mit verchromter Hochglanzausfiihrung ist
die perfekte Kombination aus eleganten Formen und Minimalismus.

[un3aiiH Bcex ee AeTanei paccyuTaH Ha To, YToBbl 06NErYUTb NONb30BAHWE U3AEANEM.
NeTnn 1 KpenexHole 31eMeHTbl BbIPOBHEHbI CO CTEKNAMM, YTOObI YNCTUTb UX BbINO Nerye;
py4Ka BHyTpU 061a4aeT SPrOHOMUYHBIMM CBOMCTBAaMM; Baarofaps HOBAaTOPCKOM cucTeme
neTesb C OTKPbIBaHWeM Ha 1802 aBepla OTKPbLIBAETCA M 3aKPbIBAETCA MAABHO, B TO Ke
BPEMSA COXPaHAsA ONTUMa/bHYO TePMETUYHOCTb.

Attica, M3rOTOBNEHHAA W3 3aKaNEHHOro CTeKNa TOMWMHON 8 MM C 3IKCKIO3UBHOW
06paboTkoit Systemglass, obneryaroliein UMCTKY, M aKceccyapbl C XPOMUPOBAHHOW
OTAeNKOW, obnafatoleit MoBbIWeHHbIM 61eCKOM, BMECTe COCTaBAAT WAeanbHOe
coyeTaHue C 371eraHTHbIMU GOPMaMM B MUHUMANUCTCKOM CTUAE.

VETRI - GLASER - CTEK/IA

TR e SystemCiass
transparent BLACK

npo3payHbIi MIRROR* Trattamento pulizia facile.
* Solo modello Attica 1, Attica P y Attica P10 - Nur Modelle Attica 1, Attica P und Attica P10 - _EaSV clean t.reatment.
Tonbko moaenb Attica 1, Attica P 1 Attica P10. Traitement facile a nettoyer.

SERIGRAFIE - SIEBDRUCK - CEPUTPA®UA

[=]O0
(=]00
0O =]
0O [u}

» .
FILO DECO TEEE OPAL =——— LINE

CERNIERE - SCHARNIERE - MET/IN

§ &

cromo
; . Chrom
Staffa da parete Cerniera vetro—vgtro Cerniera vetro—pa@te XPOMUPOBaHHI
Wandhalterung Glas-Glas-Scharniernetna Glas-Wand-Scharnier
HaCTeHHbIN «CTEKNO — CTEKNO» NeTnA «CTeKNo — CTeHa»
AepKatenb

TENSORI - VERCHROMTE - TEH30PbI

cromo
Chrom
XPOMUPOBAHHbIA
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Serie Attica




ATTICA 1
2.000 h

DX - RECTHS - MPABO

(@]

(€]

SX - LINKS - NEBAA

i I oE— 3
i © i
H 1o /
Larghezza Compensazione
Breite Ausgleich
WupuHa
mm mm
700 685-705
800 785-805
900 885-905
1000 985-1005
1100 1085-1105
1200 1185-1205
1300 1285-1305
1400 1385-1405
1500 1485-1505
ATTICA 2C
2.000 h
DX - RECTHS - MPABO
e e
o
SX - LINKS - JIEBAA
O |-t
Larghezza Misure Reali Apertura max.
Breite Endgiiltige Abmessungen Maximale Blende
LWupuna PeanbHble Pasmepbl MakcumanbHaa guagpparma
mm mm mm
700 679 650
750 729 700
800 779 750
900 879 850

* Installare con ATTICA 5 - Zusammen mit ATTICA 5 - YcTaHaBamBaTe BmecTe ¢ ATTICA 5.

ATTICA S
2.000 h

DX - RECTHS - MPABO

0 ol [H

SX - LINKS - TEBAA

Hfo o i
Hl H Ao i
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
Wupuna Ma
mm mm mm
800 775-805 560
900 875-905 560
1000 975-1005 560
1100 1075-1105 560
1200 1175-1205 560
1300 1275-1305 560
1400 1375-1405 560
1500 1475-1505 560

ATTICA 2
2.000 h

DX - RECTHS - MMPABO

SX - LINKS - NEBAA

Hfo Hl Ve
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
mm mm mm
800 785-800 750
900 885-900 850
ATTICA 4
2.000 h
DX - RECTHS - MPABO
[Fe e e
o I
Oy
SX - LINKS - TEBAA afs
Ao e
o I
H 1|0
Larghezza Compensazione
Breite Ausgleich
LWupuHa
mm mm
700 685-700
750 735-750
800 785-800
900 885-900
1000 985-1000
1100 1085-1100
1200 1185-1200
ATTICA 9C
2.000 h
DX - RECTHS - MPABO
[} I
O |'H
SX - LINKS - JIEBAA ,
:’ O i q
il Ilo
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
mm mm mm
800 785-800 560
900 885-900 560
1000 985-1000 560
1100 1085-1100 560
1200 1185-1200 560
1300 1285-1300 560
1400 1385-1400 560
1500 1485-1500 560

* Installare con ATTICA 5 - Zusammen mit ATTICA 5 - YcTaHasausaTb BmecTe ¢ ATTICA 5.



Serie Attica

ATTICA 9+
2.000 h

DX - RECTHS - MPABO

T
B e

| O

%)

X - LINKS - IEBAA

ol

T
e e

o

o

Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
LWupuHa
mm mm mm
1200 1175-1205 555
1300 1275-1305 555
1400 1375-1405 555
1500 1475-1505 555
1600 1575-1605 555
1700 1675-1705 555
1800 1775-1805 555
ATTICA 10
2.000 h

DX - RECTHS - MPABO

o
5o | 1

%)

X - LINKS - JIEBAA

ATTICA 9/9
2.000 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -
GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -
B ITOBOM HAMPABNEHNN

o il
i [ D3 ]
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
LWupuHa
mm mm mm
1400 785-800 600
1500 885-900 600
1600 985-1000 600
1700 1085-1100 600
1800 1185-1200 600
ATTICA P10
2.000 h
O B
8 e s e s
iXe) ’
Larghezza Misure Reali
Breite Endgiiltige Abmessungen
LWupuna PeanbHble Pasmepbl
mm mm
1200 1175
1400 1375

(e e e e e e
o I
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
mm mm mm
1500 1475-1505 900
1600 1575-1605 900
1700 1675-1705 900
1800 1775-1805 900
1900 1875-1905 900
ATTICA P
2.000 h
B
e e e e e e
|0
Larghezza Misure Reali
Breite Endgiiltige Abmessungen
LWnpuHa PeanbHble Pasmepb!
mm mm
1200 1180
1400 1380
ATTICA 5
2.000 h
DX - RECTHS - MPABO
Ol I
il O
SX - LINKS - JIEBAA
e ey
o I 9
i o
I I J
Larghezza Compensazione
Breite Ausgleich
Wupuxa
mm mm
700 685-705
750 735-755
800 785-805
900 885-905
1000 985-1005
1100 1085-1105
1200 1185-1205
1300 1285-1305
1400 1385-1405
1500 1485-1505

* Installare con ATTICA 9C - Zusammen mit ATTICA 9C - YctaHasnusatb BmecTe ¢ ATTICA 9C.




ATTICA 2B
1.500 h

DX - RECTHS - MMPABO

e e e e e e e e e

“ o

Y

N
SX - LINKS - NEBAA

e e e B e e e e

e e e e e e e e e e

ATTICA 2B+
1.500 h

DX - RECTHS - MPABO

i A
R
X - LINKS - TEBAA

%)

e e e e e e v v e

L -l

H] ° H
U -~ 1
Larghezza Misure Reali Apertura max.
Breite Endgiiltige Abmessungen Maximale Blende
Wunpuna PeanbHble Pasmepb! MakcumanbHas gvadparma
mm mm mm
800 800 780
900 900 880
ATTICA 9/9B
1.500 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -

GLEICHGULTIG OB RECHTS
LINKS -

ODER

B IIOBOM HAFIPAB'I'\EH‘M‘M

H A
<
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
Wupunna y ¢
mm mm mm
1000 985-1000 780
1100 1085-1100 780
1200 1185-1200 780

Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
Wupuna Bony ¢
mm mm mm
1500 1475-1505 900
1600 1575-1605 900
1700 1675-1705 900
1800 1775-1805 900
1900 1875-1905 900




Serie Vitra

La serie di pareti doccia Vitra presenta forme curve e solide con un design rivoluzionario.
Grazie alle sue caratteristiche formali, consente un’infinita di soluzioni, compresi
I'adattamento con ante scorrevoli curve o i modelli da installare sulla vasca da bagno.

Per il design applicato (con acciaio inox e vetro), la serie VITRA € un punto di riferimento
che dura nel tempo, garantendo il concetto del benessere nell'ambiente del bagno.

Die Duschabtrennungsserie Vitraweistgebogene undfeste Formenmiteinemrevolutionéren
Design auf. Aufgrund ihrer Formen lasst sie viele verschiedene Montagemaoglichkeiten zu,
darunter auch Anpassungen mit gebogenen Schiebetliren oder Modelle, die auf einer
Badewanne montiert werden kénnen.

Das Design (mit Edelstahl und Glas) der Serie VITRA macht sie zu einer Referenz, die sich
noch lange Zeit halten wird, und gewahrleistet das Wellness-Konzept im Bereich des
Badezimmers.

Cepua wropok VITRA npeacTtaBaseT n3orHyTble 1 ocHoBaTe/bHble GOPMbl C NepesoBbiM
[M3aliHom. Mo cBoMM GOpManbHbIM XapaKTEPUCTUKAM NO3BOIAET MHOMKECTBO BapUaHTOB
YCTaHOBKM, BKAKOYAA afanTalyu ¢ M30THYTbIMU Pa3ABUKHbBIMU ABEPAMMU U MOLEN ANA
YCTAHOBKM Ha BaHHY.

Mcnonb3yemas KOHCTPYKUMA (M3 HepyKaBetollel cTanu W ctekna) aenaet cepuio VITRA
YCTOMYMBBIM OPUEHTMPOM B cdepe AW3aiiHa, rapaHTUpPyA KOHLENUMIO BenHeca B
NPOCTpaHCTBE BaHHOW KOMHaTbI.

VETRI - GLASER - CTEK/IA

M TR e System(lo:

NpO3payHbIi
Trattamento pulizia facile.
Behandlung fur leichte Reinigung.
0O6bpaboTka, obneryatoLan YMCTKy.

SERIGRAFIE - SIEBDRUCK - CEPUTPA®NA

FILO DECO

N
P

|| 'n
O =}

O =}

O =}

ddddd

OPAL LINE

PROFILI - PROFILE - TPODUIIN
alluminio finitura inox
Aluminium im Edelstahl Look
MoNMpoBaHHbIN aNtoOMUHNIA

CERNIERE - SCHARNIERE - MET/IV

1:

HepX. CTanb

GUIDA SUPERIORE - DIE OBERE LEITSCHIENE - BEPXHWE HAMPAB/TEHWA

Inox
Hep:. CTanb
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Serie Vitra

VITRA 4 VITRA 6
2.070h 2.070h
DX - RECTHS - MPABO INDIFFERENTEMENTE SX/DX -

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -
B ITOBOM HAMPABNEHNM

===
v <>

SX - LINKS - IEBAA

P
i 4
{l <> Y
mm mm mm mm mm mm
800x800 780-800 412 800x800 780-810 440
900x750 880-900 / 730-750 434 900xS00 880-910 500
900x900 880-900 483
1000x700 980-1000 / 680-700 460
1000x750 980-1000 / 730-750 474 ADAPTABLE / AVAILABLE FOR
1000x800 980-1000 / 780-800 488
1000x900 980-1000 / 880-900 519
1000x1000 980-1000 554
1100x800 1080-1100 / 780-800 529
1200x700 1180-1200 / 680-700 549 O
1200x750 1180-1200 / 730-750 559 @)
1200x900 1180-1200 / 880-900 599
Arquitect corner 75-80-90 Bass corner (75)-80 Land Stone corner 80-90
VITRA S VITRA 9C
2.070h 2.070 h
DX - RECTHS - MPABO DX - RECTHS - MPABO
i : e
f i W i
Hl - - — - [t | f

SX - LINKS - IEBAA SX - LINKS - NEBAA

=

- -

mm mm mm mm mm mm

1200 1170-1210 510 1200 1180-1200 490
1300 1270-1310 560 1400 1380-1400 540
1400 1370-1410 560 1500 1480-1500 640
1500 1470-1510 660 1600 1580-1600 640
1600 1570-1610 660 1700 1680-1700 640
1700 1670-1710 660

* Installare con VITRA 5 - Zusammen mit VITRA 5 - YcTaHasnusaTb BmecTe ¢ VITRA 5.

VITRA 9/9 VITRA 5
2.070 h 1.980 h
INDIFFERENTEMENTE SX/DX - DX - RECTHS - MPABO

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -
B OBOM HAMPAB/TEHUN

8 e e e e v e e e

e

SX - LINKS - /IEBAA

i e e e e e e e e e
e e s e i s

mm mm mm mm mm
1500 1470-1510 550 700 680-700
1600 1570-1610 550 750 730-750
1700 1670-1710 550 800 780-800
900 880-900

* Installare con VITRA 9C - Zusammen mit VITRA 9C - YcTaHasnusaTb smecte ¢ VITRA 9C.



VITRA 9B VITRAS9B C

1.520h 1.520h
DX - RECTHS - MPABO DX - RECTHS - MPABO
o
1 - —

SX - LINKS - IEBAA SX - LINKS - TIEBAA

PR <

mm mm mm mm mm mm

1500 1470-1510 680 1600 1580-1600 680

1600 1570-1610 730 1700 1680-1700 730

1700 1670-1710 770 1800 1780-1800 730

1800 1770-1810 770 * Installare con VITRA 5B - Zusammen mit VITRA 5B - YcTaHasausatb Bmecte ¢ VITRA 5B.
VITRA 9/98B VITRA 5B
1520 h 1430 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX ¢ DX - RECTHS - MPABO

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS »
B /IIOBOM HAMPABNEHUN

e e e e e e e e e
e e i s S

SX - LINKS - TIEBAA

- >

i e e e e e e e e e
e e e s e e e

mm mm mm mm mm
1600 1570-1610 550 700 680-700
1700 1670-1710 550 750 730-750
1800 1770-1810 550 800 780-800
850 830-850
900 880-900

* Installare con VITRA 9B C - Zusammen mit VITRA 9B C - YctaHasnusaTts smecte ¢ VITRA 9B C.




sSerie Silke

La linea di pareti doccia SILKE ¢ stata realizzata estrapolando le forme pure, minimaliste e
asettiche, con un intervento accurato sulla geometria, abbinando il design e la tecnologia
con l'impiego di materiali quali I'alluminio e il vetro, integrati per creare un ambiente
trasparente e leggero che invita ad entrarvi.

Die Duschabtrennungslinie SILKE besticht durch ihre reinen, minimalistischen und
aseptischen Formen und der angenehmen Geometrie. Sie vereint Design mit Technologie
unter Verwendung von Materialien wie Aluminium und Glas. Damit kénnen grofRzigige,
helle Bereiche geschaffen werden, die zum Betreten einladen.

NvHna wropok SILKE ocHoBaHa Ha KOMOWHALMM YNCTbIX, MUHUMAZIMCTCKMX, aCENTUYECKMX
bOpM C CMMNATUYHBIMK BKPaNAEHMAMM, KOTOPble MPOTMBOMOCTABAATCA 3TOM CTPOrow
reomeTpuun. [M3ailH coyeTaeTcA 34eCb C MNepefoBON TEXHONOTMEN, NpU 3TOM TaKue
MaTepuasnbl, Kak atOMUHNIA U CTEKNO, 0O bEANHATCA BMECTe A8 CO34aHMA NPO3PaYHOro
M NErkoro NpOCTPaHCTBA, NPUIALLAIOLWEro Hac BHYTPb.

VETRI - GLASER - CTEK/IA

M TR = SystemCiass

Npo3payHblit Trattamento pulizia facile.
Behandlung fir leichte Reinigung.
Vetro fisso temperato di sicurezza 8mm. Ob6paboTka, obneryatoLLasn YnMCTKy.
Feste Sicherheitsglasscheibe 8 mm.
bBe3sonacHoe 3akaneHHoe CTekno 8 Mm

SERIGRAFIE - SIEBDRUCK - CEPUTPADUA

77\

o

-n
=l 0
0 [=}
0O s}
0 [=}

lw)
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FILO

b

*
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I
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OPAL LINE

\.li.l.]
ERRRERY

PROFILI - PROFILE - [TPO®UIN

anodizzato molto lucido
eloxiertes hochglanz Aluminium
[nAHUeBOe NOoKpbITUe aHoAA

transparente
transparent
Npo3payHbIi

= =

CERNIERE - SCHARNIERE - MET/TN

cromo
Chrom
XPOMMPOBAHHbIN

S

GUIDA SUPERIORE - DIE OBERE LEITSCHIENE - BEPXHME HATTPAB/TIEHWA

cromo
Chrom
XPOMMUPOBAHHbI
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sSerie Silke

SILKE 4
2.040h

DX - RECTHS - PABO
===

SX - LINKS - NEBAA

SILKE 9
2.040 h

DX - RECTHS - MPABO

;
I
l
!

SX - LINKS - TEBAA

[l ——]

i t

1 g4

[H -— —

Larghezza Compensazione
Breite Ausgleich
Lupuna

mm mm
700 680-700
750 730-750
800 780-800
900 880-900
1000 980-1000
1100 1080-1100
1200 1180-1200

SILKE 9C

2.040h

DX - RECTHS - MPABO

e

-— H

SX - LINKS - /IEBAA

e e ——
H PN
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
LWupuHa y ma
mm mm mm
1200 1180-1200 470
1300 1280-1300 530
1400 1380-1400 530
1500 1480-1500 620
1600 1580-1600 620
1700 1680-1700 620
1800 1780-1800 620

* Installare con SILKE 5 - Zusammen mit SILKE 5 - YcTaHasausatb mecTe ¢ SILKE 5.

SILKE 5
2.040h

DX - RECTHS - MPABO

{

SX - LINKS - NEBAA

Larghezza Compensazione
Breite Ausgleich
Wupuna JonycTumoe OTKNOHEHWE pa3mepa
mm mm
700 680-700
750 730-750
800 780-800
900 880-900

* Installare con SILKE 9C - Zusammen mit SILKE 9C - YctaHasnumsaTb mecTe ¢ SILKE 9C.

H PR——
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
mm mm mm
1200 1170-1210 480
1300 1270-1310 540
1400 1370-1410 540
1500 1470-1510 630
1600 1570-1610 630
1700 1670-1710 630
1800 1770-1810 630
SILKE 9/9

2.040 h
INDIFFERENTEMENTE SX/DX -

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -

B ITOBOM HAMPAB/TIEHNM

Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
mm mm mm
1500 1470-1510 540
1600 1570-1610 540
1700 1670-1710 600
1800 1770-1810 600




SILKE 9B SILKE 9B C

1.440 h 1.440 h

DX - RECTHS - MPABO DX - RECTHS - MPABO
== I
d ut - - d
SX - LINKS - /IEBAS SX - LINKS - IEBA

e e e ——" e s
I === i -

mm mm mm mm mm mm
150 1470-1510 630 1500 1480-1500 620
160 1570-1610 630 1600 1580-1600 620
170 1670-1710 700 1700 1680-1700 700
180 1770-1810 700 1800 1780-1800 700
* Installare con SILKE 5B - Zusammen mit SILKE 5B - YcTaHasnmsaTtb Bmecte ¢ SILKE 5B.
SILKE 9/98B SILKE 5B
1.440 h 1.440 h
INDIFFERENTEMENTE SX/DX - DX - RECTHS - MPABO
GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER P e e e e e e e |
LINKS - B TOBOM HAMPABNEHNN H R
e e e e e v e e e H

SX - LINKS - NEBAA

u - - >

=

i

mm mm mm mm mm

1500 1480-1500 540 700 680-700
1600 1580-1600 540 750 730-750
1700 1680-1700 600 800 780-800
1800 1780-1800 600 900 880-900

1900 1880-1900 600 * Installare con SILKE 9B C - Zusammen mit SILKE 9B C - YcraHasnusaTh smecte ¢ SILKE 9B C.




Serie Neo

La serie NEO si presenta come un esercizio di purezza formale, destinata a riempire un
ambiente essendone la protagonista ovunque venga installata. Versatilita e avanguardia
sono gli aspetti sui quali si & puntato per sviluppare un prodotto semplice, adattabile a
qualsiasi tipo di ambiente.

Bei der Serie NEO hat sich die Formenreinheit durchgesetzt, sodass sie ganz alleine
und unabhéangig von ihrem Standort einen Raum beherrschen kann. Vielfaltigkeit und
Avantgarde waren die beiden wesentlichen Grundlagen bei der Entwicklung dieses
einfachen Produkts, die sich an jeden Raum anpassen lasst.

Cepua NEO oTanyaeTcs YMCTOTOM CBOMX GOPM W JIMHWUIA, OHa NPWU3BaHa UrpaTh BEAYLLYHO
ponb B MOHBOM MpoCTpaHcTBe, rae Obl ee HW ycTaHaBAMBaAW. YHUBEPCAsbHOCTb U
aBaHrapfHbI xapaKkTep — BOT acneKTbl, MOCNYXMBLIME OCHOBOW ANA Pa3paboTKu 3TOro
NpOCTOro, HO 3CTETMYECKM W3bICKAHHOTO W34enusa, KoTopoe npucnocabnvsaetca K
npocTpaHcTey Atoboro Tna.

VETRI - GLASER - CTEK/IA

transparente
I R transparent BLACK sttem@/@§§
Npo3payHbIi MIRROR

. Trattamento pulizia facile.
grigio mate Behandlung fir leichte Reinigung.
Grau . mat . ObpaboTKa, obneryatoLasn YMCTKy.
cepbin MaTOBbIN

SERIGRAFIE - SIEBDRUCK - CEPUTPA®VA

"‘z((:ﬂ : ARAh
St B EE
k\ 7 A YIS DECO _rAE opaL

PROFILI - PROFILE - MTPODUIN

LINE

cromo
Chrom
XPOMMPOBAHHbI

TENSORI - VERCHROMTE - TEH3OPbI

//0
inox
29*40 Inox
HepiK. CTanb

CERNIERE - SCHARNIERE - MET/IN

inox
Inox
150
180° 90°

HepX. CTa/b

double single







Serie Neo







Serie Neo
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Serie Neo
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Serie Neo

NEO 1
2.056 h

DX - RECTHS - MMPABO

/,

SX - LINKS - JTEBAA

NEO 2
2.056 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -

B /IIOBOM HAMPAB/IEHNN

Larghezza Compensazione
Breite Ausgleich
Wupuna
mm mm
700 680-700
800 780-800
900 880-900
1000 980-1000
1100 1080-1100
1200 1180-1200
1300 1280-1300
1400 1380-1400
1500 1480-1500

NEO 2C
2.056 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -

B JIOEOM HAMPAB/IEHNM

Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
‘Ma

mm mm mm

800 780-790 725

900 880-890 825
NEO 2/2
2.056 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -

B JTOBOM HAMPAB/IEHNM

Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende

LWupuHa Peny ma

mm mm mm

700 680-700 625

750 730-750 675

800 780-800 725

900 880-900 825

* Installare con NEO 5 - Zusammen mit NEO 5 - YcTaHaeauBaTte Bmecte ¢ NEO 5.

NEO 3
2.056 h

DX - RECTHS - MPABO

e e e e e e e
1 i
! /}
{f "~ // ©
SX - LINKS - NEBAA
o
! :
( H
\ H
\ a
\\/// ;
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
WupuHa pre ¢
mm mm mm
900 880-900 635
1000 980-1000 635

e e e e e e e e e ————]
T Il 1
\, H H
\ I i
AN i i
.
o B /
AN /
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Larghezza Compensazione
Breite Ausgleich
LWupuna
mm mm
700x700 680-700x680-700
750x700 730-750x680-700
750x750 730-750x730-750
800x700 780-800x680-700
800x750 780-800x730-750
800x800 780-800x780-800
900x700 880-900x680-700
900x750 880-900x730-750
900x800 880-900x780-800
900x900 880-900x880-900
NEO 6
2.056 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -

B TOEOM HAMPAB/IEHNM

Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
WupuHa Deny dparma
mm mm mm
800 780-800 795
900 880-900 795
1000 980-1000 795




NEO 4
2.056 h

DX - RECTHS - MPABO

NEO 8
2.056 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -
GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -

B ITOBOM HAMPABNEHNN

e
4 [t
) I
N
N
SX - LINKS - /IEBAA
fl ) —
1 J/
1NN -
{l [/ /
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
APony Has
mm mm mm
700x700 680-700x680-700 720
750x700 730-750x680-700 720
750x750 730-750x730-750 720
800x700 780-800x680-700 720
800x750 780-800x730-750 720
800x800 780-800x780-800 720
900x700 880-900x680-700 720
900x750 880-900x730-750 720
900x800 880-900x780-800 720
900x900 880-900x880-900 720
1000x700 980-1000x680-700 720
1000x750 980-1000x730-750 720
1000x800 980-1000x780-800 720
1000x900 980-1000x880-900 720
1100x700 1080-1100x680-700 720
1100x750 1080-1100x730-750 720
1100x800 1080-1100x780-800 720
1100x900 1080-1100x880-900 720
1200x700 1180-1200x680-700 720
1200x750 1180-1200x730-750 720
1200x800 1180-1200x780-800 720
1200x300 1180-1200x880-900 720
NEO 8C
2.056 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -
GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -

B TOEOM HAMPAB/IEHNM

/

Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
LWupuHa ()
mm mm mm
700 680-700 600
750 730-750 650
800 780-800 700
900 880-900 800

* Installare con NEO 5 - Zusammen mit NEO 5 - YcTaHasamsaTh BmecTe ¢ NEO 5.

Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
Wupuna
mm mm mm
700 680-690 600
750 730-740 650
800 780-790 700
900 880-890 800
NEO 9
2.056 h

DX - RECTHS - MPABO

SX - LINKS - NEBAA

T

N
RalP
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
LWupuna )
mm mm mm
800 770-810 590
900 870-910 590
1000 970-1010 590
1100 1070-1110 590
1200 1170-1210 550
1300 1270-1310 590
1400 1370-1410 590
1500 1470-1510 590




Serie Neo

NEO 9C
2.056 h

DX - RECTHS - MPABO

NEO 9+
2.056 h

DX - RECTHS - MPABO

AN /

T
{
\

N

SX - LINKS - TEBAA

il 1 i il ] i
b ; o b ] il
4 S
Larghezza Compensazione Apertura max. Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende Breite Ausgleich Maximale Blende
LnpuHa Beny ¢ Beny )
mm mm mm mm mm mm
800 780-800 580 1200 1170-1210 590
900 880-900 580 1300 1270-1310 590
1000 980-1000 580 1400 1370-1410 590
1100 1080-1100 580 1500 1470-1510 590
1200 1180-1200 580 1600 1570-1610 590
1300 1280-1300 580 1700 1670-1710 590
1400 1380-1400 580 1800 1770-1810 590
1500 1480-1500 580
* Installare con NEO 5 - Zusammen mit NEO 5 - YcTaHasnmsaTh BmecTe ¢ NEO 5.
NEO 9/9 NEO 10
2.056 h 2.056 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -

B JTOEOM HAMPAB/IEHNM

DX - RECTHS - MPABO

Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
mm mm mm
1500 1470-1510 960
1600 1570-1610 960
1700 1670-1710 960
1800 1770-1810 960
1900 1870-1910 960
NEO P
2.056 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -

B TOBOM HAMPAB/IEHNM

Larghezza Medida Cristal
Breite Glass Width
LWupuHa Verre Largeur
mm mm
1200 1175
1400 1375

N}

===

SX - LINKS - /TEBAA

Larghezza Compensazione Apertura max.

Breite Ausgleich Maximale Blende
mm mm mm

1400 820-840 540

1500 920-940 540

1600 1020-1040 540

1700 1120-1140 540

1800 1220-1240 540

NEO P10

2.056 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -

B JIIOEOM HAMPAB/IEHNM

e e e e e e e e 1

Larghezza Medida Cristal
Breite Glass Width
WupuHa Verre Largeur
mm mm
1200 1135
1400 1335




NEO 5 NEO 28
2.056 h 1.500 h

DX - RECTHS - MPABO DX - RECTHS - MPABO

4| | \k

SX - LINKS - JIEBAA SX - LINKS - NEBAA
il 3 \‘
i !
[ \ 4/
/
: /
mm mm mm mm mm
700 680-700 800 800 780
750 730-750 900 900 880
800 780-800
900 880-900
1000 980-1000
1100 1080-1100
1200 1180-1200

* Installare con NEO 2C/8C/9C - Zusammen mit NEO 2C/8C/9C -
YcTtaHasausaTh Bmecte ¢ NEO 2C/8C/9C.

NEO 2B+ NEO 8B
1.500 h 1.500 h
DX - RECTHS - MPABO DX - RECTHS - MPABO
y ly
& | g il

SX - LINKS - JIEBAA

%)

X - LINKS - TEBAA

N

mm mm mm
1000 990-1010 780
1100 1090-1110 780 1000 1000 920
1200 1190-1210 780
NEO 9/98
2.056 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -
GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -
B TOBOM HAMPAB/IEHNM

N Vi

LA

mm mm mm
1500 1470-1510 960
1600 1570-1610 960
1700 1670-1710 960
1800 1770-1810 960

1900 1870-1910 960




Serie Nova

Parete doccia con sistema girevole di apertura interna. Attrezzata con profili di
compensazione a parete e chiusure magnetiche. Vetri temperati di massima sicurezza da 6
mm. Alluminio laccato con trattamento anticorrosione.

Duschabtrennung mit nach innen oOffnender Pendeltir.  Ausgestattet mit
Wandausgleichsprofilen und Magnetverschlissen. Erstklassiges Sicherheitsglas 6 mm.
Lackiertes Aluminium mit Rostschutzbehandlung.

LLTopka € MNOBOPOTHOW CUCTEMOM OTKpbIBaHMA BHYTPb. OcHalleHa npoduaamu,
NO3BONAIOLWMMMN CKOMMEHCUPOBATL AOMYCTUMOE OTKIOHEHWe PaCcCTOAHUA OT CTeHbl, U
MarHWTHbIMM 3aKPbIBaOLLMMM yCTpoCTBaMK. MaKcnmanbHo He3onacHoe 3akaneHHoe
CTEKNO TONLWMHON 6 MM. JTaKMPOBAHHDbIN aFOMUHKIA C aHTUKOPPO3MOHHOM 0OPabOoTKOW.

VETRI - GLASER - CTEK/IA

npospayHoe

transparente
transparent

*Vetro temperato di sicurezza 6mm.
*Sicherheitsglas 6 mm
*Be3onacHoe 3aKajeHHoe CTeKN0, 6mm

PROFILI - PROFILE - MPO®UIN

Syste mGlass

Trattamento pulizia facile.
Behandlung fur leichte Reinigung.
O6paboTka, obneryaroLasn YNCTKY.

bianco
Weil
6enbiit

argento
Silber
Cepebpo







Serie Nova

NOVA 2B




NOVA 2B+
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NOVA 2 NOVA 2B
2.056 h 1.400 h

DX - RECTHS - MPABO DX - RECTHS - MPABO

oo

o
SX - LINKS - JIEBAA

mm
700 690-740 540 800 1802
750 740-790 590
800 790-840 640
850 840-890 690
900 890-940 740
NOVA 2B+ NOVA 8B
1.400 h 1.400 h
DX - RECTHS - MPABO DX - RECTHS - MPABO

180° %

SX - LINKS - JIEBAA SX - LINKS - NEBAA

e e e e e e e e e e e e

180°

mm mm
850 1802 1100 1802

NOVA 8B+
1.400 h

DX - RECTHS - MPABO

180°

mm
1100 1802




Serie Yove

La nuova collezione di pareti doccia YOVE & stata creata con uno spirito minimalista
e attuale, con linee dal design semplice, senza per questo rinunciare alla robustezza.
Presenta vari formati con misure diverse per soddisfare tutte le richieste del mercato. La
parete doccia e disponibile in due altezze: 1950 mm per piatto doccia e 1450 mm per la
posa in opera sulle vasche da bagno.

Die neue Duschabtrennungsserie YOVE reprasentiert einen minimalistischen und modernen
Still, mit einfachen Linien im Design ohne Vernachlassigung einer robusten Bauweise.

Sie ist in verschiedenen Ausfihrungen und MaRen erhéltlich, um der Nachfrage des
Marktes gerecht zu werden.

HoBas Konnekuma wropok YOVE 6 bina co3aaHa B MMHUMANMUCTCKOM M OYEHb aKTyalbHOM
cTune. MpocToTa IMHKI ee AM3aliHa COYeTaeTCA C HAZleXKHOCTbIO B 3KCMyaTaLuu.
BbinyckaeTca B pasnnyHbIX GopmaTax M C pPasHbIMM pa3mepamu, YToObl OXBATWUTb BECb
OMaNasoH, MOMb3YILWMIACA CNPOCOM Ha pPbiHKe. KOHCTPYKUMA LUTOPKM AOMycKaeT Age
pa3Hble BbicoTbl: 1950 mm ana nopfoHa ana aywa u 1450 mm gna BaHHbl. Bca cepua
OCHalleHa PasaBMKHbIMM ABEPAMM, YTO MO3.

VETRI - GLASER - CTEK/IA

transparente
transparent BLACK

npo3payHbIii MIRROR*

sttem@/@m

Trattamento pulizia facile.
Behandlung fur leichte Reinigung.
* Solo modello Yove 1 - Nur Modelle Yove 1 - Tonbko mogens Yove 1 06paboTka, obneryatoLian YNCTKY.

*Vetro temperato di sicurezza 6mm.
*Sicherheitsglas 6 mm
*Verre trempé securit 6 mm

SERIGRAFIE - SIEBDRUCK - CEPUTPA®NA

I =
= il B
k\l;\‘ FILO DECO _rAE opp

PROFILI - PROFILE - MTPO®UIN
anodizzato molto lucido
eloxiertes hochglanz Aluminium
[NAHLEeBOe NOKpbITHE aHoAa

GUIDA SUPERIORE - DIE OBERE LEITSCHIENE - BEPXHWE HATIPAB/TEHUA

anodizzato molto lucido
eloxiertes hochglanz Aluminium
[nAHUeBOE NOKpbITUE aHoAa

TENSORI - VERCHROMTE - TEH3OPbI CERNIERE - SCHARNIERE - TET/IN

a4
1
1
it

LINE

inox l’ cromo

Inox m Chrom
Hepx. cTansb brillante XPOMMPOBAHHbIA







Serie Yove







Serie Yove







Serie Yove




YOVE9BC+5
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Serie Yove

YOVE 1
1.950h

DX - RECTHS - MPABO

Ho i oHo i
SX - LINKS - /IEBAA
1 o O
Larghezza Compensazione
Breite Ausgleich
LWupuHa
mm mm
800 790-800
900 890-900
100 990-1000
110 1090-1100
120 1190-1200

YOVE 6
1.950 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -

GLEICHGULTIG OB RECHTS
B IOEOM HAMPAB/IEHNM

T
o

/

ODER LINKS -

YOVE 4
1.950 h

DX - RECTHS - MPABO

O]

SX - LINKS - TEBAA

e ]
He
i P
Larghezza Compensazione
Breite Ausgleich
LWupuHa
mm mm
700 685-705
750 735-755
800 785-805
900 885-905
1000 985-1005
1100 1085-1105
1200 1185-1205
1400 1385-1405
YOVE 9
1.950h

DX - RECTHS - MPABO

SX - LINKS - JIEBAA

Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
Hony Ma
mm mm mm
800 785-805 390
900 885-905 470
1000 985-1005 570
YOVE 9C
1.950 h

DX - RECTHS - MPABO

e e e e e

[e]

e — —

SX - LINKS - NEBAA

H Ol
| -~ — —
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
Oon

mm mm mm
1000 970-1010 410
1100 1070-1110 440
1200 1170-1210 480
1300 1270-1310 550
1400 1370-1410 600
1500 1470-1510 600
1600 1570-1610 700
1700 1670-1710 700
1800 1770-1810 750

YOVE 9/9

1.950 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER LINKS -

B IIOBOM HAMPAB/TIEHNMN

|
Hlo
1 -— = —
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
A y ¢ Mma
mm mm mm
1000 985-1005 400
1100 1085-1105 430
1200 1185-1205 470
1300 1285-1305 540
1400 1385-1405 590
1500 1485-1505 590
1600 1585-1605 690
1700 1685-1705 690
1800 1785-1805 740

e e e e e
H O
y -
Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende
LWupuHa Aon ¢
mm mm mm
1500 1470-1510 550
1600 1570-1610 550
1700 1670-1710 650
1800 1770-1810 650

* Installare con YOVE 5 - Zusammen mit YOVE 5 - YctaHasaveaTth BmecTe ¢ YOVE 5.




YOVE 9+ YOVE 5

1.950 h 1.950 h

DX - RECTHS - MPABO DX - RECTHS - MPABO

i ol o

1| P i L

SX - LINKS - IEBAA SX - LINKS - NNEBAA

o i ol

i el | il

Larghezza Compensazione Apertura max. Largh.ezza CO"‘PEHSiTIiOHE
Breite Ausgleich Maximale Blende Breite Ausgleich
Wnpuna y dparma WnpuHa Jil

mm mm mm mm mm
1400 1370-1410 470 700 685-705
1500 1470-1510 490 750 735755
1600 1570-1610 540 800 785-805
1700 1670-1710 590 900 885-905
1800 1770-1810 640 * Installare con YOVE 9C - Zusammen mit YOVE 9C - YcraHasnusats Bmecte ¢ YOVE 9C.

YOVE 9B YOVE 9B C

1450 h 1450 h
DX - RECTHS - MPABO DX - RECTHS - MPABO
e e e

[ e e
|
°
Kt

SX - LINKS - TEBAA SX - LINKS - NEBAA

Larghezza Compensazione Apertura max. Larghezza Compensazione Apertura max.
Breite Ausgleich Maximale Blende Breite Ausgleich Maximale Blende
Hony Ma A

mm mm mm mm mm mm

1400 1370-1410 600 1400 1385-1405 590

1500 1470-1510 600 1500 1485-1505 590

1600 1570-1610 700 1600 1585-1605 690

1700 1670-1710 700 1700 1685-1705 690

1800 1770-1810 750 1800 1785-1805 740

1900 1870-1910 750 1900 1885-1905 740

* Installare con YOVE 5B - Zusammen mit YOVE 5B - YcTaHasnusaTh Bmecte ¢ YOVE 5B.

YOVE 9/98 YOVE 5B
1.450 h 1.450 h
INDIFFERENTEMENTE SX/DX - DX - RECTHS - PABO

GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER
LINKS - B IIOBOM HAMPAB/IEHM

)

L

SX - LINKS - NEBAA

et e |
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S
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Larghezza Compensazione Apertura max. Larghezza Compensazione
Breite Ausgleich Maximale Blende Breite Ausgleich
Dony ¢parma LWupuHa
mm mm mm mm mm
1500 1470-1510 550 700 685-705
1600 1570-1610 550 750 735-755
1700 1670-1710 650 800 785-805
1800 1770-1810 650 900 885-905
1900 1870-1910 750




Serie Inter

Parete doccia scorrevole attrezzata con cuscinetti articolati, profili di compensazione a
parete e chiusure magnetiche. Vetri temperati di massima sicurezza da 6 mm.

Duschabtrennung  mit  Schiebetlir, Gelenkrollen, ~ Wandausgleichsprofilen  und
Magnetverschlissen. Erstklassiges Sicherheitsglas 6 mm.

PasasukHan LUITOPKa OCHalleHa LWapHUPHbIMK noAwnnHNKamu, I'IpOd)W'IﬂMM,
NO3BONAWMMN CKOMNEHCMPOBATL A0ONYCTUMOE OTK/IOHEHWE PACCTOAHMA OT CTeHbl, U

MarHUTHbIMM 3aKPbIBAIOLWMMK YCTPOMCTBaMM. MaKkcumanbHO 6e30mnacHble 3aKaneHHble
CTeKNa TONWMHON 6 MM.

VETRI - GLASER - CTEK/IA

transparente
I R transparent

npo3payHoe

PROFILI - PROFILE - MPODUIN

alluminio anodizzato lucido
m E aluminium eloxiertes Aluminium

aHOAMPOBaHHbIE,

[NAHLEBOe NoKpbITUE aHoAa

TENSORI - VERCHROMTE - TEH30OPbI

inox
Inox
Hep. cTane

CERNIERE - SCHARNIERE - MET/IN

cromo
Chrom
XPOMMPOBAHHBIA







Serie Inter







Serie Inter







Serie Inter

INTER 1
1.900 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX - GLEICHGULTIG
OB RECHTS ODER LINKS - B /TOBOM

HAMPAB/TEHNN
mm
800
900

INTER 2+

1.900 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX - GLEICHGULTIG
OB RECHTS ODER LINKS - B /TOBOM
HANPAB/IEHUN

C 1]

INTER 2
1.900 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -
GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER
LINKS - B /TOBOM HAMPAB/IEHMN

mm mm mm
700 670-710 405
750 720-760 455
800 770-810 505
850 820-860 555
900 870-910 605

* Installare con INTER 5 - Zusammen mit INTER 5 - YctaHasnnBsaTh BmecTe ¢ INTER 5.

INTER 3
1.900 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -
GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER P
LINKS - B /TOBOM HAMPAB/IEHNMN i

7

mm mm mm
1000 970-1010 460
1100 1070-1110 460
1200 1170-1210 460

* Installare con INTER 5 - Zusammen mit INTER 5 - YctaHaBnmBaTh BmecTe ¢ INTER 5.

INTER 4
1.900 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -
GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER
LINKS - B /TIOBOM HAMPAB/IEHVM

mm mm
700 670-690
750 720-740
800 770-790
900 870-890
1000 970-990
1100 1070-1090
1200 1170-1190
1300 1270-1290
1400 1370-1390

mm mm mm
900 880-920 460
1000 980-1020 460
INTER 6
1.900 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX -
GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER
LINKS - B TO6OM HAMPAB/IEHM

mm mm mm

750 725-745 360 mm
800 775-795 450 mm
900 875-895 600 mm
1000 975-995 600 mm




INTER 8 INTER 9

1.900 h 1.900 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX - INDIFFERENTEMENTE SX/DX -
GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER
LINKS - B TOBOM HAMPABNEHNN LINKS - B /TOBOM HAMPAB/IEHM

e e ———— EmEmEEEEEEEE
s D)

mm mm mm mm mm mm
700 670-710 480 mm 1000 970-1010 380 mm
750 720-760 530 mm 1100 1070-1110 430 mm
800 770-810 580 mm 1200 1170-1210 480 mm
850 820-860 630 mm 1300 1270-1310 530 mm
900 870-910 680 mm 1400 1370-1410 580 mm
1000 970-1010 780 mm 1500 1470-1510 630 mm
1600 1570-1610 630 mm

* Installare con INTER 5 - Zusammen mit INTER 5 - YctaHasnuBaTh Bmecte ¢ INTER 5. 1700 1670-1710 630 mm

* Installare con INTER 5 - Zusammen mit INTER 5 - YcTaHasnmsaTh BMecTe ¢ INTER 5.

INTER 5 INTER 2B

1.900 h 1.465 h

INDIFFERENTEMENTE SX/DX - INDIFFERENTEMENTE SX/DX -
GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER GLEICHGULTIG OB RECHTS ODER
LINKS - B JIIOBOM HAMPAB/IEHMM N LINKS - B /IO5OM HAMPAB/IEHM

mm mm mm

700 670-690 800 1802
750 720-740 850

800 770-790

850 820-840

900 870-890

* Da installare con INTER 8, INTER 2, INTER 2 + 0 INTER 9.
* FUr Montage mit INTER 8, INTER 2, INTER 2 + oder INTER 9.
* Ons ycraHoekw co INTER 8, INTER 2, INTER 2 + uam INTER 9.
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ACCESSORI - ZUBEHOR - AKCECCYAPbI

Accessori in acciaio inox da parete doccia per riporre i prodotti da bagno.
Duschabtrennungszubehor aus Inox fiir Duschutensilien.

AKCECCVapr WTOPKKN U3 Hep)KaBEIOLLI‘eVI CTaan Ana  pasmelleHnAa  BaHHbIX
I'IleHa,EIJ'Ie}KHOCTEIZ,

Attaccapanni Plane
Garderobe Plane
Bewanka Plane

Attaccapanni Due Plane
Garderobe Due Plane
Bewanka Due Plane

Portagel Plane
Seifenspender
Portagel De Douche







sttemG/ass

La finitura System-Glass & in un trattamento trasparente, incolore e innocuo. Sui vetri trattati con System-Glass 'acqua scorre facilmente e
velocemente dalla superficie del vetro, prolungandone per pil tempo I'aspetto lucido e pulito. System-Glass diminuisce 'aderenza del sapone
e del calcare sul vetro trattato, ne conserva la trasparenza naturale, riduce il carico batterico ed agevola la pulizia senza che sia necessario
ricorrere a metodi aggressivi e abrasivi.

Il trattamento System-Glass e stabile e duraturo nel tempo, nel rispetto dei pil alti standard di qualita del mercato. Questo trattamento &
certificato e garantito da laboratori certificati esterni a System-Pool.

Die Ausfiihrung System-Glass besteht aus einer transparenten, farblosen und ungefahrlichen Behandlung. Bei den mit SYSTEM-GLASS behandelten
Glasprodukten lauft das Wasser leicht und schnell tber die Glasflache und erhélt das saubere und glanzende Aussehen fir langere Zeit. SYSTEM-
GLASS reduziert die Seifen- und Kalkablagerungen auf der behandelten Glasflache, erhalt die natiirliche Transparenz derselben, vermindert die bakte-
rielle Belastung und erleichtert das Putzen, ohne dass man auf aggressive und scheuernde Reinigungsmethoden zurlickgreifen muss.

Die System-Glass Behandlung bleibt auch im Laufe der Zeit stabil und dauerhaft und erfillt die héchsten Qualitatsanforderungen des Marktes. Diese
Behandlung ist von externen, nicht zu System-Pool gehorigen, zugelassenen Labors zertifiziert und bescheinigt.

Otaenka System-glassnpeacrtasaseT cobor npo3payHoe, beclpeTHoe 1 be3speaHoe cpeacTBo A8 0bpaboTku. MNocse 06paboTKM CTeKIa C MOMOLLbHO
SYSTEM-GLASS BoAa Nerko 1 ObICTPO CTEKAET MO ero NoBepXHOCTK, bnaroaaps Yemy OHO A0AbLIE BbIFAANUT YUCTbIM U BaecTalmm. System-glass
YMEHbLLAET OT/IOXKEHWSA Mbl1a M M3BECTU Ha CTEK/IE, CNIOCODCTBYET COXPAHEHMIO ero eCTeCTBeHHOM NPO3PaYHOCTM, CBOAMT K MUHUMYMY NPUCYTCTBME
HaKTepuit 1 obaerdaeT YUCTKY, NO3BOAA M3DEKATb MCMONb30BaHMSA arPeCcCUBHbIX 1 abpasmBHbIX CNocoboB.

O6paboTka System-glass AaeT yCTOMUMBbINA U A0NTOBEUHbIA PE3Y/IbTaT, COOTBETCTBYS CaMbIM BbICOKMM CTaHA@pTaM KayecTBa M3 CyLLECTBYHOLLX
Ha pbiHKe. [laHHOe CPeacTBO cepTUdULMPOBAHO M 0A0BPEHO, B CBOK ouepep, CepTUULMPOBAHHbIMM N1abopaTopuAMM, KOTOpble ABASIOTCA
BHELLHMMM MO OTHOLEHMIO K System-Pool.

CA(A)E Systemglass
NN NN
o Q. o0...
S;Erfj Systemglass

N N N




SCEGLIIL TUO SCHERMO
WAHLEN SIE IHR SIEBDRUCKMUSTER - BbIBEPWUTE CEBE PUCYHOK,
BbIMONHEHHBIA B TEXHUKE CEPUTPAOUN

I_l N E Serie VITRA Serie NEO D ECO Serie VITRA Serie NEO

Serie ATTICA Serie YOVE Serie ATTICA Serie YOVE
Serie SILKE Serie SILKE

O PAI_ Serie VITRA Serie NEO Fl LO Serie VITRA Serie NEO

Serie ATTICA Serie YOVE Serie ATTICA Serie YOVE
Serie SILKE Serie SILKE






Colonne
Duschsaulen - [lywesble [MaHenm

Innovative, pratiche, funzionali... Studiate per adattarsi a qualsiasi piatto doccia
e create per fare della doccia un vero piacere, giorno dopo giorno. Cosi sono le
colonne doccia di SYSTEMPOOL: la soluzione facile da montare per cambiare
I'immagine di qualsiasi bagno. Innovative, pratiche, funzionali... Studiate per
adattarsi a qualsiasi piatto doccia e create per fare della doccia un vero piacere,
giorno dopo giorno. Cosi sono le colonne doccia di SYSTEMPOOL: la soluzione
facile da montare per cambiare I'immagine di qualsiasi bagno.

Innovativ, praktisch, funktionell... Sie sind so ausgelegt, dass sie zu jedem
Duschbecken passen und das Duschen zu einem taglichen Genuss machen.
Duschsaulen von SYSTEMPOOL: Die leicht zu montierende Lésung, mit der Sie
jedem Bad ein neues Aussehen geben konnen.

HoBaTopckue, NpakTuyHble, GYHKUMOHA/bHbIE... 3a/lyMaHHble A4/1A TOro, YTobbl
afanTMpoBaThcaA K t0bOMYy NoAAOHY ANA Aylia, NpefHa3Ha4YeHHble AN Toro,
4TOObI CAENATb Ay eXeLHEBHbIM YA0BONbCTBMEM. TaKOBbI AyLIEBbIE KOJIOHHbI
dvpmbl SYSTEMPOOL. Jlerko MOHTWpPYIOLWMIACA BapuaHT 419 M3MeHeHMs
BHeLHero 06mKa 1toboi BaHHON KOMHaTbI.




Touch

118h x 30
18h x 50
48 x 30/ 44 x 44

COLORI - FARBEN - LIBETA

KRION®

KRION®

KRION®

KRION®

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLN

Doccione laterale
Seitliche Dusche
60KoBOI Ay

Doccetta
Handbrause
PyuHoM ayw

Doccione
Kopfbrause
CTauMoHapHbIV Ayw

Cromoterapia
Farbtherapie
XpomoTepanua

Aromatherapie
Apomatepanusa
Apomatepanua

Radio+MP3 audio
paguo + MP3

Cascata
Schwallbrause
Kackag,

Combinazione massaggi programmati
Kombination aus programmierten Massagen
KombuHaLma 3anporpaMMMpOBaHHbIX Maccaxei

‘ Radio+MP3 audio

| Wi |

ATTREZZATURE - AUSSTATTUNG - OCHALLEEHME

s B

B,

z

by

/|
N Jets 3 Touch screen essenze "
Touchscreen essenzen :
TaKTU/bHBIN SKpaH adupHble macna ;

/1N /|
cromoterapia ragmo + bluetooth
Farbtherapie raavo + bluetooth

al

- XpomoTtepanua raavo + bluetooth
78

” ] " t‘ v
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Imag

106h x 25 x 66

COLORI - FARBEN - LIBETA

Inox Lucido

Inox Gldnzend

Hep. cTans,
Inox 6nectawas

Rubinetteria termostatica
Thermostatarmaturen
TepmocTaTuyeckue cmecutenu

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLN

Doccione
Kopfbrause
CTauyoHapHbIi ayw

Doccetta
Handbrause
PyuHo ayw

Doccione laterale
Seitliche Dusche
60oKoBOI Ay

ACCESSORI - ZUBEHOR - AKCECCYAPbI

Spray Monsoon. Non in dotazione con la colonna.
Monsoon. Nicht in der Duschsaule inbegriffe.
Monsoon. He BK/to4YeHbI B KOSOHHY.

oo 35x35
50 x 50

@30
@50

COLORI - FARBEN - LIBETA

Inox Lucido
m Inox Glanzend
Heps. cTans,
Inox 6necrawasn




| | I a cromoterapia

100h x 25 x 66

COLORI - FARBEN - LIBETA

L
y a u’.‘i'u“nn'n;anbnull“.u:alﬂ: n“uv:ulﬁ ’
u l".;""i"_u"i" o LA
g Inox Lucido
Inox Glanzend
Heps. cTans,
bnectawasn

]
.0
]
¥
Inox

Rubinetteria termostatica
Thermostatarmaturen

TepmocTaTuyeckune cmecuTenn

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLIN

Doccione
Kopfbrause
CTauMoHapHbIV Ay

Doccetta
Handbrause
PyuHoM ayw

Doccione laterale
Seitliche Dusche
60K0BOI Ayl

Cromoterapia
Seitliche Dusche
60K0BOI AyLL

i




Nap

106h x 28,1 x 50,5
106h x 25,4 x 50,5

COLORI - FARBEN - LIBETA

Nero (*) Bianco (*)
Schwarz (*) WeiR (*)
YepHbiit (*) 6enbiin (*)

Cromo (*) (**)
Chrom (*) (**)
XpOMMpoBaHHBbIN (*) (¥*)

Rubinetteria termostatica (*)
Thermostatarmaturen (*)
TepmocTaTtuyeckue cmecutenm (*)

Rubinetteria bocca di erogazione mensola (**)

Einhebelarmaturen (**)
CmecuTenu ofHopbIYaxHble (**)

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLIN

Doccione orientabile
Kopfbrause orientierbare
Perynupyemsliii BepxHuii Ay

Doccetta
Handbrause
PyuHoM ayw




COLORI - FARBEN - LIBETA

Cromo
Chrom
XpPOMMPOBAHHBI

Rubinetteria termostatica
Thermostatarmaturen
TEDMOCTBTMLIECKMQ cmecuTenn

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLW/MA

Doccione orientabile
Kopfbrause orientierbare
Perynunpyembliii BepxHuii oy

Doccetta
Handbrause
PyuHo ayw




L ook

100h x 27 x 58

COLORI - FARBEN - LIBETA

Inox mate Inox Lucido
Mat Inox Inox Glanzend
HepK. CTanb Hepx. cTans,
MaToBbI 6nectalan

Mezclador termostatico
Thermostatic mixer
Mitjeur thermostatique

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLN

Look BASIC

Look TECH

Doccione
Kopfbrause
CTaumnoHapHbIi
Ayw

Doccetta
Handbrause
PyuHo ayw

Doccione
Kopfbrause
CTaumMoHapHbIi
Ayw

Doccetta
Handbrause
PyuHoi ayw

Doccione laterale
Seitliche Dusche
60oKoBOI AyL

Aromaterapia
Aromatherapie
Apomatepanua

Radio+mp3 audio
Radio+mp3 audio
paguo + mp3

Luce
Licht
Cser

* Oltre alla doccetta specifica della colonna, e
incorporata la nuova doccetta JOY.

* Neben der speziellen Handbrause der Duschsdule
gehort auch die neue Handbrause JOY zur Ausstattung.
* Kpome cneupansHoro pydHoro Ayla, metowerocs
Npu AyWweBOoW KONOHHE, BK/OYAET HOBbIN PYYHON Ayl
JOY.




Due

139h x 17 x43,5

COLORI - FARBEN - LIBETA

Inox Lucido
Inox Glanzend
Hepx. cTans,
bnectawas

Bianco Nero
Weil Schwarz
6enbiit YepHbiii

Rubinetteria termostatica
Thermostatarmaturen
TepmocTaTuyeckune cmecutenu

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLINM

Doccione orientabile
Kopfbrause orientierbare
Perynvnpyembliit BepxHUit ayw

Handbrause
PyuHoit ayw

Doccetta @

Doccione laterale orientabile
Seitliche Dusche orientierbare
Perynunpyembliii 60K0BOM AyLu

* Oltre alla doccetta specifica della colonna, e

incorporata la nuova doccetta JOY.

* Neben der speziellen Handbrause der Duschsaule

gehort auch die neue Handbrause JOY zur Ausstattung.

* Kpome crneumanbHOro pyyHoro Ayla, umetoLerocs
. Npu AyWweBoW KONOHHE, BKNOYAET HOBbIN PYYHOM Ayl

/. BEND black Jov.




COLORI - FARBEN - LIBETA

Inox Lucido
Inox Glanzend

Hepx. ctans,
Inox bnecTawan

Rubinetteria termostatica
Thermostatarmaturen
TCDMOCTZ}TMHCCKMC cmecuTenn

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKL WM

Doccione
Kopfbrause
CraumoHapHsIl gy

Doccetta
Handbrause
PyuHoit ayw

Doccione laterale
Seitliche Dusche
H60KOBOM AyLL

* Oltre alla doccetta specifica della colonna, e
incorporata la nuova doccetta JOY.

* Neben der speziellen Handbrause der Duschsaule
gehort auch die neue Handbrause JOY zur Ausstattung.
* Kpome cneumanbHOro pyqHoro Aylia, Mmerolerocs
npwv AyWeBOW KONIOHHE, BKKOYAET HOBbIN PYYHOM Ayl
JOV.
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COLORI - FARBEN - LIBETA

Inox Lucido
Inox Glanzend
Hep». cTtans,
bnecrauias Inox

Rubinetteria termostatica
Thermostatarmaturen
TEDMOCTBTMHECKMQ cmecuTenn

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKL N

Doccione orientabile
Kopfbrause orientierbare
Perynvpyembiii BepxHUit gyw

Doccetta
Handbrause
PyyHow ayw

Doccione laterale
Seitliche Dusche
H6oKoBOM Ayl

* Oltre alla doccetta specifica della colonna, e
incorporata la nuova doccetta JOY.

* Neben der speziellen Handbrause der Duschsaule
gehort auch die neue Handbrause JOY zur Ausstattung.
* Kpome cneumansbHOro pysHoro Aylia, Mmetolerocs
npwv OyWeBOW KONIOHHE, BKOYAET HOBbIN PYYHOM Ayl
JOV.



\Varine

110h x 15 x 45

COLORI - FARBEN - LIBETA

Cromo Oro
Chrom Gold
XpOMUPOBaHHbI 3on0T10

Nichel spazzolato
Gebrstetes Nickel
Hukenb, obpaboTaHHblit

weTkomn
Rubinetteria termostatica

Thermostatarmaturen
TepmocTaTuyeckme cmecutenu

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLW

Doccione orientabile
Kopfbrause orientierbare
Perynunpyembliii BepxHUit Ay

Handbrause
PyuHoM ayw

@ Doccetta




SR

:
'

CLUB

~loggla

115N x 36 x 51

COLORI - FARBEN - LIBETA

Inox Lucido
Inox Glénzend
Hep. cTans,
bnectawasn

Rubinetteria termostatica

Thermostatarmaturen
TepmocTaTnyeckme cmecutenm

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLWN

Doccione orientabile
Kopfbrause orientierbare
Perynvpyembiit BEpXHUIA Ay

Doccetta
Handbrause
PyuHoM ayw




m

116h x 70 x 50

COLORI - FARBEN - LIBETA

Inox Lucido
Inox Glénzend
Hep. cTans,
bnectawasn

Rubinetteria termostatica

Thermostatarmaturen
TepmocTtaTnyeckme cmecutenn

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLIN

Doccione
Kopfbrause
CTauyoHapHBbIi ayw

Doccetta
Handbrause
PyuHo ayw




Bend

111,9h x 26,3 x 52,6
1865,1h x 26,8 x 62,6

COLORI - FARBEN - LIBETA

cromo
Chrom
XpomMUpOoBaHHbI

Rubinetteria termostatica

Thermostatarmaturen
TepmocTaTnyeckme cmecuTenn

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLNN

Doccione
Kopfbrause
CTauMOHapHbIV ayw

Doccetta
Handbrause
PyuHoit ayw

@ @ =]
m
S
o

BEND MIX

Doccione
Kopfbrause
CTauyoHapHbIi ayw

Doccetta
Handbrause
PyyHoi ayw

bocca di erogazione
Wannneneinlauf
HanMBoOM

* Oltre alla doccetta specifica della colonna, &
incorporata la nuova doccetta JOY.

* Neben der speziellen Handbrause der
Duschsaule gehort auch die neue Handbrause
JOY zur Ausstattung.

* Kpome cneumanbHOro pyyHoro Ayuwia,
MMeIoWeroca  Npu  AyWeBOM  KONOHHe,
BK/IIOYAET HOBbIN py4HOI ayw JOY.

BEND mix




Gallery

130h x 22 x 62,3

COLORI - FARBEN - LIBETA

Nero Tortola
Schwarz Tortola
YepHbii Tortola
Bianco

Weil3

Benblin

Rubinetteria termostatica
Thermostatarmaturen
TEpMOCTaTVIHECKMe cmecuTenn

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLN

Doccione
Kopfbrause
CTaumoHapHbIM Ay

Doccetta
Handbrause
PyuHol ayw

Doccione laterale
Seitliche Dusche
60oKoBOI aywWw

* Qltre alla doccetta specifica della colonna,
e incorporata la nuova doccetta JOY.

*  Neben der speziellen Handbrause
der Duschsdule gehort auch die neue
Handbrause JOY zur Ausstattung.

* Kpome crneumansHoro pyyHoro  ayuia,
MMeloLWEeroca npu  AylWweBOW  KONOHHe,
BK/ItOYAET HOBbIV pydHoM ayw JOY.




CASUAL

EFFICIENT

Tina

112,2h x 26 x 50

112,2h x 26,5 x 50

COLORI - FARBEN - LIBETA

cromo
Chrom
XpOMMpOBaHHbI

Rubinetteria termostatica / Rubinetteria bocca di erogazione
Thermostatarmaturen / Einhebelarmaturen
TepmocTatuyeckue cmecutenn / CMecuTenn ogHOPbIYaKHbIE

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLINN

Doccione
Kopfbrause
CTaupoHapHbIi ayw

Doccetta
Handbrause
Py4How ayw

* Oltre alla doccetta specifica della colonna, e
incorporata la nuova doccetta JOY.

* Neben der speziellen Handbrause der Duschsaule
gehdrt auch die neue Handbrause JOY zur Ausstattung.
* Kpome cneupanbHoro pyqHoro Aylua, Mmetowerocs
Npu AyLeBO KONOHHE, BKIKOYAET HOBbIM PYYHOW Ayl
JOV.



L Aus

132,4h x 20 x 44
164h x 20 x 50

COLORI - FARBEN - LIBETA

Inox

Rubinetteria termostatica / Rubinetteria bocca di erogazione
Thermostatarmaturen / Einhebelarmaturen
TepmocTatuyeckue cmecutenyt / CMecuTeny OAHOpbIYaKHble

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKL/N

LAUS

Doccione
Kopfbrause
CTaumMoHapHbIi Ay

Doccetta
Handbrause
PyuHoM ayw

Doccione laterale
Seitliche Dusche
H60KoBOM AyWw

Doccione
Kopfbrause
CTauMoHapHbIi ayw

Doccetta
Handbrause
PyuHo ayw

bocca di erogazione
Wannneneinlauf
HannMsom

Doccione laterale
Seitliche Dusche
6oKoBOW Ayl

* Oltre alla doccetta specifica della colonna,
e incorporata la nuova doccetta JOY.

* Neben der speziellen Handbrause
der Duschsdule gehort auch die neue
Handbrause JOY zur Ausstattung.

* Kpome cneupanbHoro pyyHoro Aylia,
MMEIOLLErocA  NpW  [ylweBOW  KONOHHe,
BK/IKOYAET HOBbIN py4HOW Ay JOY.




CASUAL

Diretta

141,6h x 27 x 48

COLORI - FARBEN - LIBETA

cromo
Chrom
XPOMUPOBaHHbIN

Rubinetteria termostatica
Thermostatarmaturen
TepmocTaTuyeckne cmecutenu

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLN

Doccione
Kopfbrause
CTauWoHapHBbIA Ayw

Doccetta
Handbrause
PyyHoit ayw




lcon

137,6h x 25,3 x562,6
137h x 25,3 x 52,6

130,6h x 26,9 x 51,6
131,8h x 28,2 x 62,3
179,1h x 32,2 x 52,6
178,6h x 32,3 x52,6
179,5h x 26,9 x 51,6
180,2h x 28,2 x 62,4

COLORI - FARBEN - LIBETA

cromo
Chrom
XpomMUpoBaHHbIM

oro*
Gold*
3010T0*

Rubinetteria termostatica / Rubinetteria bocca di erogazione
Thermostatarmaturen / Einhebelarmaturen
TepmocTaTnieckue cmecutenn / CMecuTeny ogHopbIYaskHble

* ROUND / SQUARE termostatica
* ROUND / SQUARE Thermostatarmaturen
* ROUND / SQUARE TepmocTaTuyeckune cmecuten

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLIN

Doccione
Kopfbrause

CTaumoHapHsbIi ayw
SQUARE mix

Doccetta
Handbrause
PyuHoM ayw

o
@ e o
z

ICON MIX

Doccione
Kopfbrause
CTauMoHapHbIi ayw

Doccetta
Handbrause
PyyHow Ay

bocca di erogazione
Wannneneinlauf
Hanveom




Una doccetta per sperimentare sensazioni
Eine Hand-brause die Sensationen hervorbringt

Py4yHOMAYLW BAEYaT/IEHUIA

La nuova doccetta cromata Joy presenta 5 funzioni di
idromassaggio.

Ogni colonna ha la propria doccetta specifica, ma & anche in
dotazione la nuova doccetta Joy, disponibile nelle colonne Look,
Due, Apol, Laus e Gallery.

Die neue Hand-brause JOY in Chrom, ermoglicht 5 Massage
Optionen.

Unsere Duschseulen beinhalten Ihre Hand-brausen aber,
auBerdem beinhalten Sie die Joy erhéltlich fur die Serien Look,
Due, Apol, Gallery und Laus.

HoBbIl py4HOW Ayl JOy, XPOMMPOBAHHbIN, C 5 QYHKLUMAMM
rMapomaccaa.

Kaxkaas KonoHHa MmeeT CBOM crneumdUYeckmini pyyHol ayw, a
Kpome TOro, B KonoHHax Look, Due, Apol, Laus 1 Gallery goctyneH
HOBbIM py4YHOW Ay Joy.

HIDRO

Funzione dellacqua che serve ad attivare ed energizzare le zone
prescelte.

Eine Wasserfunktion zur Aktivierung der gewahlten Zonen und
deren Anregung.

®yHKUMA BOAbI ANA aKTMBALMKM BbIBPAHHBIX Y4YacTKOB Tena W
NPUAAHUA KU3HEHHOM SHEPTUM.

RAIN + MASSAGE

Funzione Massaggio e funzione Pioggia abbinate.
Kombination der Massage- und Regenfunktion.
KombuHaumsa GyHKUMIA Maccaxa v [0KAEeBOro aylwa.

Joy

DOCCETTA - HANDBRAUSE - PYYHOW Ay

RAIN

La funzione Pioggia aiuta a rilassare e ad attivare i muscoli.

Die Regenfunktion trégt zur Entspannung und Aktivierung der
Muskeln bei.

DYHKUMA AOKAEBOrO AyLla NOMOraeT paccnabuTbCa U aKTUBMPOBATb
MbILWLbI.

MASSAGE

Ueffetto massaggio consente di alleviare dolori e contratture
muscolari.

The massage effect helps to relieve muscle strain.

Der Massageeffekt tragt dazu bei, Schmerzen und Muskelkrampfe
zu lindern.

SbdeKT maccaka cnocobcTByeT 06/ErYeHNI0 MblleYHbIX boneit 1
KOHTPaKTyp.

RAIN + HIDRO

Funzione Pioggia e funzione Hidro abbinate.
Kombination der Regen- und Hidro Wasserstrahlfunktion.
KombuHaums dyHKUMKM Aok aeBoro ayla u Hidro dyHKumu.







Platti Doccla
Duschbecken - noagoHbl gna AyLwa

Lo stile e il design al servizio dell’acqua. Materiali e finiture diversi, per fare
del bagno un ambiente gradevole e funzionale, adattabile a qualunque tipo di
esigenza.

Soluzioni adattabili ad ogni necessita.

Stil und Design im Dienst des Wassers. Verschiedene Materialien und
Ausflihrungen sind so konzipiert, dass das Bad zu einem angenehmen und
funktionellen Bereich wird, das sich an Bedurfnisse aller Art anpassen lasst.

Es gibt Losungen, die flr jeden Bedarf anpassbar sind.

CTuUnb U AM3aliH — Ha cay:kbe y BoAbl. PasnnyHble maTepuasnbl U OTAENKM,
Hanpas/ieHHble Ha TOo, 4TODObl cAenaTb BaHHYKD KOMHATy MPUATHLIM U
GYHKUMOHANAbHBIM MOMELLEHMEM, afanTMpyemMmbiM K noTpebHocTam ntoboro
™na.

PelleHna, aganTupytoLmnecs K noTpebHocTam ntoboro Tmna.







Par-ker

Piatto doccia di resina a base di poliestere e molto resistente all’usura e all’attacco di agenti
chimici.

Finitura superficiale bianco opaco. Formato 140x80x4,5 cm e 120x80x4,5 cm standard. Puo
essere richiesto su misura fino a 110x80x4,5 cm.

Copertura trasversale nello stesso materiale del piatto doccia. E fornito completamente
piastrellato con 5 piastrelle in ceramica effetto legno della serie Oxford di Porcelanosa.
Finiture possibili: serie Par-ker® Oxford di Porcelanosa. Sigillatura con adesivo poliuretanico
bicomponente di Butech® e stuccatura delle fughe con mastice bicomponente epossico,
speciale per ambienti umidi.

Duschbecken aus Polyesterharzen mit einer Gelcoat, das sehr bestandig gegen Abnutzung
und chemische Mittel ist.

Oberflachenausfiihrung matt weifs. Standardformate 140x80x4,5 cm und 120x80x4,5 cm.
Auf Bestellung sind MaRanfertigungen bis zu 110x80x4,5 cm maglich.

Querabdeckung aus demselben Material wie das Duschbecken. Das Duschbecken wird
komplett verfliest mit 5 Keramikkacheln in Holzoptik der Serie Oxford von Porcelanosa
geliefert. Mogliche Ausfiihrungen: Serie Par-ker® Oxford von Porcelanosa. Abgedichtet
mit zweikomponentigem Kleber auf Polyurethanbasis von Butech und verfugt mit
zweikomponentiger Epoxi-Fugenmasse speziell fiir Feuchtbereiche

MoaAoH 13 CMOJIbI Ha OCHOBE NMOAM3CTEPA C res1eBbIM NMOKPLITUEM, 0613 4a0LLIMM BbICOKOM
YCTOMYMBOCTbIO K M3HOCY U BO3AENCTBUIO XMMMYECKN aKTUBHbIX BELLLECTB.

Otoenka nosepxHocT — 6Genaa matosas. @Popmat 140x80x4,5 cm 1 120x80x4,5 cm
CTaHAAPTHbIA. BO3MOXKHOCTb 0bOpMIEHNA 3aKa3a Mo BallMm mepkam A0 110x80x4,5 cm.
MonepeyHasn KpblllKa M3 TOrO e maTepuana, Yto M NoAaoH. MoCcTaBAAeTCA NOAHOCTbIO
06NMLOBAHHBIM 5 Kepamuyeckumu nanTkamm ¢ addekTom nepesa cepum  Oxford
6peHaa Porcelanosa. Bo3amorkHble BUAbI oTaenkn: cepua Par-ker® Oxford ot Porcelanosa.
fepMeTM3MpoBaHO KiealMM cocTaBom Butech Ha ocHoOBe ABYXKOMMOHEHTHOrO
nonuypeTaHa, WBbl 3aZenaHbl ABYXKOMMOHEHTHOW 3aMa3Kol Ha 3MOKCWMAHOW OCHOBE,
cneuyanbHO NpeaHasHayeHHoM A8 BAAKHbIX CPe.

Oxford Cognac . Oxford Acero .
Oxford Natural . Oxford Antracita .

120x80-4,5h
140x80-4,5h

% 90 mm.
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L ano

| piatti Land sono prodotti con gel coat tecnico ad alte prestazioni. Sono piatti doccia con
texture di pietra ardesia e finitura lucida e ora si allarga la gamma con i formati 80x80-
90x90. Land Stone e stato messo a punto per soddisfare:

- Design all’avanguardia:
Dallo studio delle esigenze e delle tendenze estetiche scaturiscono nuove idee per stare
sempre all’avanguardia del design.

- Aumentare le prestazioni:
Nuove prestazioni, come la superficie antiscivolo normalizzata di Classe 3 o la piacevolezza
del tatto, sono state appositamente studiate per la creazione di questa gamma.

Die Duschbecken Land sind aus dem technisch hervorragenden Material Gelcoat
hergestellt. Dabei handelt es sich um Duschbecken mit Schiefertextur in gldnzender
Ausfiihrung, die jetzt auch in der GrélBe 80x80 - 90x90 angeboten werden. Land Stone
wurde unter Berlicksichtigung der folgenden Konzepte entwickelt:

- Avantgardistisches Design:
Die Untersuchung dsthetischer Anforderungen und Tendenzen flihrt zu neuen Ideen, damit
das Design immer avantgardistisch ist.

- Erweiterte Leistungen:
Bei der Entwicklung dieser Serie wurden neue Leistungen wie beispielsweise die
rutschhemmende Oberflache gemals der Normklasse 3 oder ein angenehmes Gefiihl beim
Bertihren berticksichtigt.

MoaaoHbl Land M3roTaBiMBalOTCA C  BbICOKOIPOEKTUBHBIM TEXHUYECKUM  €/1EBbIM
nokpeiTuem Gel Coat. [amma noaA0HOB 418 Ayla CO C/aHLeBOM TeKcTypor Land wm
brecTalen oTaenkol Tenepb AonosaHaeTcs BapuaHTammu 80 x 80 u 90 x 90. Land Stone
npeaHasHa4YeH /18 Toro, 4YTobbl NOCTaB/IaTh CAEAYIOLUINE PELIEHNA:

- ABaHrapaHbIvi Am3ariH:
M3yyeHme noTpebHOCTeN M 3CTETUUYECKMX TEeHAEHLUMM MopoxaaeT HOBble uaen A4
noaAepKaHmsa asaHrapaHoro am3anHa.

- PacwumpeHue csosicTa:

Mpu  co3gaHuy 3TOM  ramMmbl  OblIM  BK/IIOYEHbI TakMe HOBblEe CBOKMCTBA, KaK
HOPMa/M3MpPoBaHHOE MPOTUBOCKO/Ib3ALLEE MOKPbITME 3-ero Knacca U MNPUATHbIE
TaKTWU/IbHbIE XapaKTEPUCTUKM.







L ano

Texture - Texturen - TeKCTypbl Colores - Colours - Couleurs

Land

Bianco
Weil}

Benbin

Land Land Stone

Beige
Beige

Bexkesbln

Land Land Stone

Grigio ‘ o e
Grau i A

Cepblit -

Land Stone B

Land Land Stone

Grafite
Grafit

YepHbin

Land Land Stone

Taupé
Taupé
Taupé

Land Land Stone




Informazioni tecniche - Technische Daten -

TexHW4YecKas MHbopmauma

LAND
100 x 75- 3h 120 x 75- 3h 150 x 75- 3h 180 x 75- 3h 210x 75-3h
/‘\ 100 x 80- 3h 120 x 80- 3h 150 x 80- 3h 180 x 80- 3h 210 x 80- 3h
v 100 x 90- 3h 120 x 90- 3h 150 x 90- 3h 180 x 90- 3h 210 x 90- 3h
100 x 100- 3h 120 x 100- 3h 150 x 100- 3h 180 x 100- 3h 210 x 100- 3h
LAND STONE
100 x 75- 3h 120 x 75- 3h 150 x 75- 3h 180 x 75- 3h 210x 75- 3h
/‘\ 100 x 80- 3h 120 x 80- 3h 150 x 80- 3h 180 x 80- 3h 210 x 80- 3h
v 100 x 90- 3h 120 x 90- 3h 150 x 90- 3h 180 x 90- 3h 210 x 90- 3h
100 x 100- 3h 120 x 100- 3h 150 x 100- 3h 180 x 100- 3h 210 x 100- 3h
LAND STONE CORNER
80 x 80- 3h
\/ 90x 90- 3h
BN e
/ Larghezza Lunghezza
Breite Linge
/ LnpuHa DnvHa
/ o e oo rafite Taup 100-70 cm 210 - 76 cm
Weil Beige Grau Grafit Taupé
6enbii besxeBsblit Cepblit YepHbI Taupé
LBNGTEONE e
Bianco Beige Grigio Grafite Taupé
Weil Beige Grau Grafit Taupé
6enbiin Beige Cepblit YepHbIn Taupé

Bianco Beige Grigio
Weil Beige Grau
6enbii Beige Cepblit

Larghezza Lunghezza
Breite Linge
LWupuHa AnuHa
Grafite Taupé gocm gocm
Grafit Taupé 90 cm 90 cm
YepHbIn Taupé




L ano

Questo piatto doccia si pud posare in modi
diversi:

Appoggiato sul pavimentol: Tipo di posa abituale
nel bagno.

Incassato nel pavimento2: Posa a filo del
pavimento, per agevolare I'accesso alla zona della
doccia.

Dieses Duschbecken kann auf unterschiedliche
Weise montiert werden:

1. Oberflichenmontiertl: Ubliche Montage im
Badezimmer.

2. Einbau2: Bodenbiindige Montage, um den
Zugang zum Duschbereich zu erleichtern.

3TOT NOAACH NS AyWa MOXET YCTaHaBNMBATLCA
B Pa3NUYHbIX BapUaHTax:

Ha nosepxHocT1l: O6bl4HaA ycTaHOBKA B BaHHOM
KOMHaTe.

BeTpamaHume?:  YcTaHOBKa  3anoanuuo €
NMOBEPXHOCTLIO No/a, YTOObI 0BAErYUTL AOCTYN B
30HY Ayla.




Land sostituzione vasca da bagno con doccia

Il piatto Land & la soluzione ideale per sostituire
la vasca da bagno, in quanto presenta alcuni
pannelli opzionali {con la stessa texture, colore e
formato del piatto) per rivestire la parete.

Land: Dusche statt Badewanne

Das Duschbecken Land ist die ideale Lbsung,
wenn damit eine Badewanne ersetzt werden soll,
denn es werden optional Paneele {mit derselben
Textur, Farbe und Format wie das Duschbecken)
angeboten, um die Wand zu dekorieren.

Land, 3ameHa BaHHbI Aylem

MoapoH Land ABnaeTcs uaeanbHbIM peLIeHUEM
[ONA 3aMeHbl BaHHbI, NMOCKOJIbKY A1 HErO MOTYT
TaKKe yCTaHaBAUBATLCA AONOAHUTENBHO NaHeNu
{C TakUMK Ke TeKCTypol, LBeTom 1 dopmaTom,
YTO U NOAAOH) ANA YKPAWEHUA CTEHbI.

Pannello Larghezza Altezza
Schiirze Breite Erhebung
3akpblBatowannaHens WupuHa Anbt
Frontal 760- 2100 650- 900

Lateral 750- 900 650- 900
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Arguitect

ARQUITECT é la nuova serie di piatti doccia acrilici dalle linee squadrate e avvolgenti.
L'altezza ridotta rende piu facile e comodo l'accesso per l'utente.

ARQUITECT ist die neue Duschbeckenserie aus Acryl mit geraden und umfassenden Linien.
Durch ihre geringe Hohe ist der Zugang fir den Benutzer leichter und bequemer.

ARQUITECT — 31O HOBasA cepus akpWIOBbIX MOAAOHOB C MPAMbIMK, 0OBONAKMBAIOWMMM
NIVMHUAMKM. YMeHblUeHHaa BbICOTa AenaeT ux bonee AOCTYNHbIMM M yaobHbIMKM ANnA
nonb3oBaTens.

ARQUITECT
90x75-10h 120x90-10h
100x70-10h 140x70-10h
100x75-10h 140x80-10h
100x80-10h 140x90-10h
100x90-10h 150x75-10h
110x80-10h 160x75-10h
120x70-10h 160x100-10h
120x75-10h 170 x75-10h
%’ 90 mm. 120x80-10h 170x90-10h
ARQUITECT
70x70-10h
75x75-10h
80x80-10h
90x90-10h

100x100-10h

90 mm.

ARQUITECT PENTAGON

90x90-10h
100x100-10h

90 mm.

ARQUITECT CORNER

75x75-10h
80x80-10h
90x90-10h
100x100-10h

90 mm.










SASS

Elegante e funzionale. Il piatto doccia di ceramica BASS conserva inalterate le qualita
che in molte abitazioni hanno fatto ricadere su questo prodotto la scelta del piatto
doccia in ceramica. La ceramica per sanitari tradizionale e un design neutro e sicuro
garantiscono che il piatto doccia BASS durera per tutta la vita.

Elegant und funktionell. Bei dem Keramik-Duschbecken BASS sind alle Eigenschaften
enthalten, die das Keramik-Duschbecken zum Beliebtesteninvielen Privatwohnungen
gemacht haben. Durch die traditionelle Sanitdarkeramik sowie ein neutrales und
sicheres Design wird das Duschbecken BASS zu einer Wahl fiirs ganze Leben.

JneraHTHbIN U DYHKUMOHANbHbIN. Kepammyeckuii noaaoH BASS coxpaHseT Bce
XapaKTepucTukK, Hnarofapa KOTOPbIM Kepammuyeckune MoAAO0HbI NpeanovnTaoT
CerofiHs BO MHOTMX A0Max. TPaAMLUMOHHAA CAaHTEXHWYECKAsA KepamMmmMKa B COYETaHUN
C HEUTPANbHLIM U HaAEKHbIM AM3aHOM AenatoT noaaoH BASS Bbibopom Ha BCto
KU3Hb.

BASS
70x70 - 8h
75x 75 - 8h
80x 80 -8h
90x90-9,5h
65 mm.
BASS
90x 72 -9,5h
100x 70 - 11h
120x70-11h
120x 80 - 11h
65 mm.
BASS CORNER
75x 75 - 8h
80x80-8h

65 mm. %
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Box Doccla

Dusch-Sets - OTKpbITbl [dywieBble KabuHbi

Usufruire di tutti i benefici dell'acqua in uno spazio ridotto, godersi il relax e il
benessere senza rinunciare allo spazio e alla comodita.

Die groflten Vorzlge des Wassers auf kleinem Raum geniefRen, Relax und
Wellness empfinden, ohne auf Platz und Komfort zu verzichten.

HacnaxkaaTbCA CaMbiMM BaXKHbIMK NPenMyLLEeCTBAMW BOAbl Ha OTHOCUTE/IbHO
HebOoNbLOM MPOCTPAHCTBE, paccnabnaTbca M YyBCTBOBATL cebs NpeKpacHo —
npv 3TOM He OTKa3sblBasa cebe B yaobcTBe M npocTope.







New Agua

205n

NEW AQUA é un sistema doccia dal design molto attuale, formato da piatto doccia
in KRION® Stone, parete di vetro temperato trasparente e colonna doccia verticale
da terra con doccetta e doccia fissa orientabile nel tenditore.

NEW AQUA ist eine Duscheinheit mit sehr aktuellem Design bestehend aus
dem Duschbecken aus KRION® Stone, Duschabtrennung aus transparentem
Sicherheitsglas sowie senkrechter, bodenstehender Duschsdule mit Handund
Kopfbrause, die in der ausrichtbare Kopfbrause ist.

NEW AQUA npepacTasnaet coboit KOMNAeKT 0bopyaoBaHMa Ans Aylwa C Becbma
aKTyasbHbiM An3aiHom. OH cocToMT U3 noaaoHa ana aywa KRION® Stone, WwWTopKu
13 NPO3PAYHOro 3aKa/IeHHOTO CTEKA M BEPTUKANBbHOM AyWeBOM KONOHHbI C Py4YHbIM
Aywem, AOXOAALLeR A0 NoNa, @ TaKkKe CO CTalUMOHAPHbIM AylWeM, BCTPOEHHbIM B
TeH3o0p.

FORMATO - FORMAT - ®OPMAT

120x80 150x110
120x90 180x80

120x100 180x90
150x80 180x100
150x90

COLORI - FARBEN - LIBETA

Transparente Cromo
Transparent I R // Chrom
Mpo3payHo XpOMUPOBaHHBbIN

Bianco Grafite
Weil3 Grafit
Genbit L | YepHbIi

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLINWN

Handbrause
PyuHoi ayw

Doccione
Kopfbrause
CTauyoHapHBbIi Ayw




ssence Shower

216h

Il sistema doccia Essence e formato dalla colonna in KRION® Stone con rubinetteria
termostatica, Doccione cilindrico con effetto pioggia e parete frontale. Come
opzione sono disponibili I'anta laterale per I'installazione angolare e il piatto doccia.
La finitura puo essere trasparente o con due tipi di serigrafia.

Die Duscheinheit ESSENCE besteht aus einer Duschsdule aus KRION® Stone mit
Thermostatarmaturen, zylinderférmiger Kopfbrause mit Regeneffekt und vorderer
Duschabtrennung. Optional stehen eine Seitentir fir die Corner-Montage sowie
Duschbecken zur Verfligung. Angeboten in transparenter Ausfihrung oder mit zwei
verschiedenen Siebdruckverzierungen.

KomnnekT obopyaosanua ana aywa ESSENCE coctout 13 konoHHbl KRION® Stone
C TEPMOCTaTUYHBIMK CMECUTENAMM, UWANHAPUYECKOrO CTaLlMOHApPHOro Aylia
C noxaesbiMm 3bdeKToM M nepefHei WTOPKWM. JONONHWTENbHO npeanaraeTca
HoKkoBas ABepb 4N1A YCTAaHOBKM B yry (corner) n noffoH Ana aywa. OTaenka —
npo3pavHan UaK ABa TMNa PUCYHKa B TEXHWKe cepurpadum.

EXTRAS:

* Piatto doccia Ras
* Duschbecken Ras
* MoaaoH ana aywa Ras

* Anta Essence
* Tur Essence
* [leepb Essence

FORMATO - FORMAT - ®OPMAT

120x70 120x80
120x75 120x90

COLORI - FARBEN - LIBETA

Transparente Cromo
I R Transparent Chrom
Mpo3spayHo XPOMMPOBaHHbI

—
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KRION®

FUNZIONI - FUNKTIONEN - ®YHKLWN

Doccetta
Handbrause
PyuHoit ayw

Doccione
Kopfbrause
CTaumoHapHbIi ayw




KrICN®

PORCELANOSA SOLID SURFACE




KrICH®

PORCELANOSA SOLID SURFACE




Modul

206h

Prodotto in vetro temperato di sicurezza da 8 mm e KRION® Stone, presenta la linea
minimalista del resto della serie da bagno MODUL, conservando sempre una grande
funzionalita e la purezza visiva.

Lo stile sobrio e pratico attrae per la semplicita delle linee, dietro le quali si nas-
condono soluzioni tecniche all'avanguardia come il profilo centrale di policarbonato
o i profili di compensazione ultrasottili. | grandi formati da 1400x900 e 1600x900
in entrambe le versioni Corner ed Enter ne consentono la completa integrazione
nelllambiente del bagno, per ottenere una perfetta simbiosi con gli altri elementi
della serie da bagno MODUL.

Aus 8 mm dickem Sicherheitsglas und KRION® Stone unter Ubernahme der mini-
malistischen Linie der restlichen Badezimmerserie MODUL, wobei immer auf hohe
Funktionalitdt und optische Reinheit geachtet wurde.

Der schlichte und praktische Stil besticht durch die einfachen Linien. Dabei werden
avantgardistische technische Losungen wie das Mittelprofil aus Polycarbonat oder
die extradlnnen Ausgleichsprofile verborgen. Aufgrund der groen Formate mit
1400x900 und 1600x900, sowohl bei der Version Corner als auch bei Enter ist eine
vollstandige Integrierung ins Badezimmer moglich und es entsteht eine perfekte
Symbiose mit den restlichen Elementen, aus denen die Badezimmerserie MODUL
besteht.

M3roToBneHHble 13 6e30MacHOro 3aKaseHHOro CTek/1a TONLLMHOM 8 MM M MaTepuana
KRION® Stone, aTv u3nenuna yHacnefosanu MUHUMANUCTCKYIO IMHUIO OCTaslbHbIX
npeameTos cepunt MODUL AnA BaHHbIX KOMHAT, NPU 9TOM OHU COXPaHAIOT BbICOKYHO
bYHKUMOHANBHOCTD U BU3YanbHYHO YUCTOTY MHUIA U GOpM.

OTKpbITbIN NPAKTUYHBINA CTWAb OY4apOBbIBAaeT MPOCTOTOM JWMHWIA, B TO XKe Bpema
CKpblBaa B cebe aBaHrapAHble TeXHWYECKMe peLleHus, Takue KaK LeHTpaibHbIf
npodunb M3 nonukapboHaTa WMAM CBEPXTOHKME NPodUNN ANA KOMMNeHcauum
O0NYCTUMOTO OTKIOHEHMA PacCTosHMA OT cTeHbl. KpynHble dopmatbl 1400x900
n 1600x900, c BapuaHTamu ycTaHOBKM Corner u Enter, NO3BONAIOT MNOAHYIO
MHTErpaumio 3TUx M34ennin B NPOCTPAHCTBO BaHHOM KOMHaTbl. [1pu 3TOM OHM
NpeKpacHO CoYeTatoTcA ¢ OCTanbHbIMM anemeHTamu cepun MODUL ans BaHHbIX.

FORMATO - FORMAT - ®OPMAT

140x90
152,4x90
160x90

COLORI - FARBEN - LIBETA

KRION® |:‘
transparente Molto Lucido
Transparent I R Eloxiertes Hochglanz
Mpo3payHo [naHuesoe MokpbITHe
Nero |
Schwarz
YepHbIi




FiNitura

Ausflhrung - Otaenka

Pareti Doccia - Duschabtrennungen - LLTopku

Vetri
Glaser
Crekna
transparente grigio BLACK mate
transparent Grau MIRROR mat
Npo3payHbI cepblit MaToBbI
. . P NJ PPy
Serigrafie \—,‘\\}\,z‘,\ Frriiet
Al
(S¢7 i
: NN i
Siebdruck ?)}\Q‘(@’ﬁé Liiiines
N *
'.{X\\\Z\fﬁ kit
Cepurpadun U i
DECO LINE FILO OPAL
Metalliche
Metallausfihrung
MeTtannunyeckue
inox cromo bianco
OTAENKN !
Inox Chrom weid
HepsK. CTanb XpommposaHHoe 6enblit
Inox lucido anodizzato molto lucido alluminio argento
Inox glanzend eloxiertes hochglanz Aluminium Aluminium Silber
Hepxk. cTans, 6nectawan NAHLEBOE NOKPbITUE aHOAA aHOAMPOBaHHble,
cepebpo
argento alluminio finitura inox
Silber Aluminium im Edelstahl Look
120

cepebpo MonMpoBaHHbIV aNIOMUHWIA



Colonne - Duschsaulen - lywesblenaHenn

cromo
Chrom

XPOMKWPOBAHHOE

bianco
weil}

6enbiit

Inox lucido
Inox glanzend

Hepx. cTans, 6nectawan

niquel
Nickel

HUKenb

O

KRION®

inox
Inox

HEPX. CTaNb

oro
Gold

3071070

nero
Schwarz

YepHbIi

O

laccato bianco
Weil lackiert

NaKUPOBaHHbIN Benbili

tortola
tortola

tortola

laccato nero

Schwarz lackiert

NAaKUPOBAHHbIN YepHbIV




FiNitura

Ausflhrung - Otaenka

Piatti Doccia - Duschbecken - MoaaoHsl Ans Aywa

PIZARRA - SLATE - ARDOISE
Gel Coat
bianco beige grigio grafite taupé
weild Beige Grau Grafit taupé
6enbiit 6exxeBbln cepbii YepHbIi taupé

STONE
bianco beige grigio grafite taupé
weild Beige Grau Grafit taupé
6enbiit 6exeBbln cepbii YepHbI taupé
PIASTRELLA - FLIESE - MIUTKA
Gel Coat
Ceramico
Keramik
K o bianco Oxford Oxford Oxford Oxford
e p aMUHECKUN weil Acero Antracita Cognac Natural
Genbiit
Acrilico
Acryl
Akpun
bianco
weifd
6enbiit
Ceramico
Keramik
Kepamuyeckni
bianco
122
weifd
6enbiit




Box Doccia - Waschbeckens - PakoBUWHbI

KRION®

nero opaco

mat Schwarz

YepHbIit matt

transparente
transparent

Npo3payHbIi
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FILO OPAL
LAND STONE
grafite bianco
Grafit weil
YepHbIi 6enbiit
molto lucido cromo
Hochglanz Chrom
MoBbILWEHHbIA XPOMMPOBaHHOE

bneck

Vetri
Glaser
Crekna

Serigrafie
Siebdruck
Cepurpadua

Piatti Doccia
Duschbecken -

MoanoHbl Ana
Aywa

Metalliche
Metallausfihrung
MeTannunyeckmne

OoTAENKU




PORCELANOSA

SYSTEMPOOL si riserva il diritto di modificare e/o di sopprimere senza preavviso alcuni modelli esposti in questo catalogo. |
colori dei pezzi possono presentare leggere differenze rispetto a quelli originali. Gli ambienti mostrati in questo catalogo sono
suggerimenti decorativi a carattere pubblicitario, quindi per lI'installazione reale occorre seguire le apposite istruzioni elaborate
da SYSTEMPOOL.

SYSTEMPOOL behdlt sich das Recht vor, bestimmte Modelle in diesem Katalog ohne vorherige Anklindigung zu dndern und/
oder aus dem Katalog zu nehmen. Die Farben der Teile kbnnen gegeniiber den Originalen leichte Unterschiede aufweisen. Die
in diesem Katalog gezeigten Ambiente sind lediglich Dekorationsvorschldge zu Werbezwecken. Bei der tatsdchlichen Installation
mussen die Montageanweisungen von SYSTEMPOOL befolgt werden.

SYSTEMPOOL ocTaBnseT 3a coboi NpaBo Ha U3MeHeHWe W/uin npekpalleHne BbinycKa Kakux-n1Mbo mMoaenen, NpeacTaBneHHbIX B
NaHHOM KaTarnore, 6e3 npefBapuTeNbHOro yBeaomneHna. Lipeta n3nenvin MoryT cierka oTivMuaTbCa OT OpuriHanos. Komnosuyuu,
NOKa3aHHble B JaHHOM KaTanore, ABNAIOTCA PeKOMeHAaUMAMN MO AEKOPY U HOCAT PEKNaMHbIN XapakTep, TorAa Kak Ana peanbHom
YCTaHOBKM M3AeNui cnefyeT NCNoNb30BaTbh MHCTPYKLMKM NO YCTaHOBKE, M3AaHHble KomnaHuen SYSTEMPOOL.



SYSTEMPOOL

PORCELANOSA Grupo

Systempool S.A. : Ctra. Villarreal - Puebla de Arenoso (CV 20), Km. 1
Aptdo / BOX 372 - 12540 Villarreal - Castellon - Spain

Teléfono: +34 964 506 464

Fax. : 964 506 481 Nacional, +34 964 506 480 Internacional
www.system-pool.com

e-mail: system-pool@system-pool.com



